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PROGRAMA NACIONAL “A COMER PESCADO” Y EL SERVICIO NACIONAL

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
) DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS POR EL ESTADO

Conste por el presente documento, el CONVENIO de Cooperacion Interinstitucional, que
celebran de una parte EL SERVICIO NACIONAL DE AREAS NATURALES
PROTEGIDAS POR EL ESTADO, que en adelante se le denominara SERNANP, con
R.U.C. N° 20478053178, representado por su Jefe Institucional NONALLY PEDRO
GAMBOA MOQUILLAZA, identificado con D.N.l. N° 08207763, designado por Resolucion
Suprema N° 025-2011-MINAM, con domicilio legal en Calle Diecisiete N° 355, Urb. El
Palomar, distrito San Isidro, provincia-y departamento de Lima; y de la otra parte el

ooi‘e‘::,'q fas,,,\ PROGRAMA NACIONAL “A COMER PESCADO”, en adelante PNACP, con domicilio
é‘*\ *\ legal en Calle Antequera N° 671, Urbanizacién Jardin, distrito de San Isidro, provincia y
pepar’tamento de Lima, debidamente representado por su Coordinador Ejecutivo (s), sefior
e ,,22{;‘,“""’”’ /FELIX FABIAN PUENTE DE LA VEGA CHUMBE, identificado con D.N.I. N° 07018686,
\ ~" designado mediante Resolucion Ministerial N° 523-2019-PRODUCE vy con facultades para
S suscribir el presente CONVENIO.

En adelante, SERNANP y PNACP seran también denominados cada uno de manera
individual como la “PARTE” y de forma conjunta como las “PARTES”, quienes convienen
) los términos y condiciones siguientes:

AUSULA PRIMERA: MARCO INSTITUCIONAL

El SERNANP, creado mediante Decreto Legislativo N° 1013 - Ley de Creacion,
Organizacién y Funciones del Ministerio del Ambiente, es un Organismo Publico
4@}; Técnico Especializado, con personeria juridica de derecho publico interno,
3 L constituyéndose en pliego presupuestal adscrito al Ministerio del Ambiente (MINAM).
El SERNANP ejerce sus competencias a nivel nacional. Tiene su sede principal en la
ciudad de Lima, contando con oficinas desconcentradas para gestionar las Areas
Naturales Protegidas de administracién nacional, incluyendo las Areas Naturales
Protegidas marinas y costeras. Es el ente rector del Sistema Nacional de Areas
Naturales Protegidas por el Estado (SINANPE) y se constituye en su autoridad
técnico-normativa, asegurandose su funcionamiento como sistema unitario.

El PNACP, es un Programa adscrito al Ministerio de la Produccion, creado mediante
Decreto Supremo N° 007-2012-PRODUCE, de fecha 25 de octubre del 2012 y
modificado con Decreto Supremo N° 016-2017-PRODUCE, de fecha 12 de octubre
del 2017, el cual extendi6 la vigencia del PNACP hasta el 31 de diciembre del afio
2022. El PNACP tiene como objetivo general fomentar, consolidar y expandir los
mercados internos para el consumo final de productos derivados de los recursos
hidrobioldgicos de los ambitos maritimo y continental del pais y contribuir con el
incremento del consumo de productos hidrobiolégicos en todo el pais, con especial
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énfasis en las zonas de menor consumo, articulando la demanda con la oferta de
2\ productos para el consumo humano directo.

/CLAUSULA SEGUNDA: MARCO LEGAL

NS

Las PARTES suscriben el presente Convenio amparados en los siguientes dispositivos
legales:
Constitucion Politica del Peru.
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, ratificado mediante Resolucion Legislativa
N°® 26181.
Ley N° 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas y su Reglamento, aprobado por
Decreto Supremo N° 038-2001-AG.
Ley N° 26821, Ley Organica para el Aprovechamiento Sostenible de los Recursos
Naturales.
Decreto Legislativo N° 1195, Ley General de Acuicultura y su Reglamento, aprobado
por Decreto Supremo N° 003-2016-PRODUCE.
Decreto Supremo N° 004-2013-PCM, Ley que aprueba la Politica Nacional de
Modernizacion de la Gestion Publica.
Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.
Decreto Ley N° 25977, Ley General de Pesca y su Reglamento, aprobado por
Decreto Supremo N° 012-2001-PE.
Decreto Supremo N° 007-2012-PRODUCE, que crea el Programa Nacional “A Comer
Pescado” y modificada por Decreto Supremo N° 016-2017-PRODUCE, que extiende
la vigencia del PNACP hasta el 31 de diciembre del 2022.
Decreto Supremo N° 006-2008-MINAM, que aprueba el Reglamento de Organizacion
y Funciones del Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado.
Decreto Supremo N° 008-2005-PCM, que aprueba el Reglamento de la Ley N°
28245, Ley Marco del Sistema Nacional de Gestion Ambiental.
Decreto Supremo N° 054-2011-PCM, que aprueba el Plan Estratégico de Desarrollo
Nacional "PLAN BICENTENARIO: El Pera hacia el 2021".
Decreto Supremo N° 056-2018-PCM, que aprueba la Politica General del Gobierno al
2021.
. ._ e Resolucién Ministerial N° 354-2017-PRODUCE, que aprueba el Plan Estratégico
“9ls  Sectorial Multianual (PESEM) 2017 - 2021 del Sector Produccién.

- Resolucion Ministerial N° 295-2019-PRODUCE, que aprueba el Plan Estratégico
L‘Jlnstltucwnal (PEI) 2020 - 2022 del Sector Produccién.
i3 G ,‘ Ry - >'Resolucién Ministerial N° 361-2013-PRODUCE, que aprueba el Manual de
Nsg $ry A\( ,/ ' Operaciones del Programa Nacional “A Comer Pescado”.
¢ Resolucién Ministerial N° 172-2016-PRODUCE, que aprueba el Plan de

Implementacién del Programa Nacional “A Comer Pescado”.
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La Politica General de Gobierno al 2021, aprobado con Decreto Supremo N° 056-
2018-PCM, establece como uno de sus lineamientos prioritarios, el “Fortalecimiento
de Capacidades del Estado para atender efectivamente las necesidades ciudadanas,
considerando sus condiciones de vulnerabilidad y diversidad cultural”; asimismo, en
materia efectiva para el desarrollo se busca promover, desde los distintos ambitos
territoriales del pais, alianzas estratégicas para su desarrollo sostenible.

En ese sentido, las PARTES han mantenido coordinaciones para impulsar la
suscripcion de un Convenio de Cooperacién Interinstitucional con el objeto de
establecer mecanismos de colaboracién conjunta dentro del ambito de sus
respectivas competencias, para la ejecucioén de acciones en el campo de promocion,
sensibilizacién, articulacién productiva y comercial, y difusion que permitan mejorar la
cadena de valor de los recursos hidrobiolégicos para un aprovechamiento sostenible
de éstos, dentro de las Areas Naturales Protegidas y otras acciones a favor del
desarrollo productivo, el fortalecimiento de capacidades empresariales, comerciales y
el desarrollo de capacidades de emprendimiento de los pescadores artesanales y
productores acuicolas. Tales acciones deberan ser ejecutadas dependiendo de las
actividades programadas en las zonas de intervencién del PNACP y que coincidan
geograficamente con la ubicacién de las Areas Naturales Protegidas administradas
por el SERNANP.

El objeto del presente Convenio es establecer mecanismos de colaboracion y cooperacion
conjunta entre SERNANP y PNACP, con la finalidad de aunar esfuerzos y recursos
disponibles para el desarrollo de acciones sostenibles en beneficio de la pesca artesanal y
la acuicultura que contribuyan a la gestion de las Areas Naturales Protegidas y promocion

/@W‘ IEX '”, de los recursos hidrobiolégicos existentes en ellas.
:;.
w\
Estas acciones se ejecutaran en el campo de promocion, sensibilizacién, articulacion

i fproductlva y comercial, y difusidn que permitan mejorar la cadena de valor de los recursos
thdroblologlcos para un aprovechamiento sostenible dentro de las Areas Naturales
Protegidas y otras acciones a favor del desarrollo productivo, el fortalecimiento de
capacidades empresariales, comerciales y el desarrollo de capacidades de
emprendimiento de los pescadores artesanales y productores acuicolas. Esto sin perjuicio
boﬁ".(‘gl{e en el futuro pueda ampliarse el ambito de aplicacién o los campos de accidén del
venio.

iizrig .T?C;M,F..f" objeto, asi como las obligaciones y derechos que deriven del presente convenio, .
'g: 4 . -déberan concordar con las normas y los dispositivos legales vigentes que rigen a ambas
i instituciones y demas normatividad en la materia. Cualquier acuerdo, obligacién o derecho
derivado u otorgado en inobservancia de lo dispuesto por la presente clausula, devendra
en nulo e inexigible.
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'/ CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES
5.1  DEL SERNANP

5.1.1 Promover diversos mecanismos de conservacion, dentro del ambito de sus
competencias, con las Organizaciones Sociales de Pescadores Artesanales y
productores acuicolas, que permitan desarrollar el aprovechamiento sostenible de
los recursos hidrobiolégicos.

Brindar asesoria y asistencia técnica a los profesionales del PNACP, en materia de
gestion sostenible en las Areas Naturales Protegidas, de acuerdo con las
necesidades identificadas y priorizadas conjuntamente para el cumplimiento del
objetivo del presente Convenio.

Capacitar y asesorar a los pescadores artesanales y productores acuicolas en el
procedimiento para el licenciamiento del uso de la marca aliado por la conservacion
y asi fortalecer la articulacion comercial de los recursos hidrobiolégicos procedentes
de Areas Naturales Protegidas.

DEL PNACP

Promover el consumo de recursos hidrobiolégicos provenientes de Areas Naturales
Protegidas a través de las estrategias de sensibilizacién y promocion que promueve
el PNACP en sus diferentes lineas de intervencion, dependiendo de las actividades
programadas en las zonas de intervencion del PNACP y que coincidan
geograficamente en cercania con las areas Naturales Protegidas de SERNANP.

Fortalecer las capacidades de los pescadores artesanales y productores acuicolas
que hayan firmado acuerdos de conservacion con SERNANP, que permita una
mejor insercién en el mercado interno de los recursos hidrobiolégicos extraidos de
Areas Naturales Protegidas.

i Vu Sf@q.?: Establecer vinculos comerciales que mejoren los canales de comercializacion de
2\ los productos hidrobiolégicos que cuenten con el licenciamiento del uso de la marca

”' ! aliado por la conservacion.

.24’ Promover a través de campafias y eventos que organice el PNACP, los productos
hidrobioloégicos provenientes de Areas Naturales Protegidas extraidos por
pescadores artesanales y productores acuicolas que cuenten con el-licenciamiento
del uso de la marca aliado por la conservacion.

DE AMBAS PARTES

Conformar un equipo técnico integrado por profesionales de ambas PARTES, a fin
de elaborar en forma conjunta un Plan de Trabajo Anual, orientado a promover
acciones especificas y que se identifique de interés comun.

Fortalecer los mecanismos de coordinacion interinstitucional, dentro del marco legal
vigente y de acuerdo a las competencias de cada una de las PARTES, para el
desarrollo de acciones de intervencion conjunta programadas en el Plan de Trabajo
Anual.
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. Desarrollar y fortalecer las capacidades de ambas instituciones respecto a los temas
que resulten necesarios para el cumplimiento del objetivo del presente CONVENIO.

. Coordinar, articular y complementar mecanismos de capacitacion respecto a pesca
artesanal, acuicultura, gestion de Areas Naturales Protegidas y promocion de los
recursos hidrobiolégicos.

. Promover de manera conjunta el desarrollo productivo y la articulacién comercial a
los recursos hidrobiolégicos procedentes de Areas Naturales Protegidas, extraidos
por pescadores artesanales y productores acuicolas que hayan suscrito un Acuerdo
de Conservacién con el SERNANP.

. Efectuar el seguimiento y evaluacién del estado y avances de las actividades que se
gesten al amparo del presente CONVENIO y convenios especificos que se

A suscriban. ‘

N . .3.7. Realizar acciones coordinadas en el marco de la articulacion intergubernamental y

2 mlseCshalaan: & e . . o i .
o ireclor és‘ la Politica de Modernizacion de la Gestién Publica, buscando fortalecer y mejorar

“Jenppne e las condiciones de vida de los pescadores artesanales, acuicultores y de la
poblacion en general.

CLAUSULA SEXTA: DE LOS MECANISMOS OPERATIVOS

Para la ejecucion de los compromisos asumidos en el presente CONVENIO, las
PARTES, a través de los coordinadores designados, convienen en elaborar y
aprobar Planes de Trabajo Anuales, en los que se establezcan las actividades a
implementar en el marco del presente CONVENIO.

Una vez designados los coordinadores de ambas PARTES, de acuerdo a la Clausula
Octava del presente CONVENIO, a convocatoria de cualquiera de las PARTES, se
reuniran con sus equipos de trabajo para identificar y priorizar las actividades a ser
incluidas en los respectivos Planes de Trabajo Anuales a ser implementados y
desarrollados en el marco del presente CONVENIO.

El procedimiento a seguir es el siguiente:
Los Planes de Trabajo Anuales a elaborar y ejecutar por las PARTES a través de sus

coordinadores, deberan detallar los objetivos, actividades, productos, cronogramas,
presupuestos especificos y fuentes de financiamiento, entre otros.

Las PARTES, a través de sus diferentes érganos, segin sea el caso, evaluaran las
propuestas a las que alude el parrafo precedente, a fin de aprobar conjuntamente las
actividades que integraran los Planes de Trabajo Anuales a desarrollar con cada uno
de los referidos érganos.

Los Planes de Trabajo Anuales aprobados por las PARTES, constituyen documentos
dindmicos, susceptibles de ser reajustados de acuerdo a las condiciones que se
presenten en su ejecucion.
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Los coordinadores elaboraran un informe semestral y un informe anual, conteniendo
las actividades desarrolladas segun el Plan de Trabajo Anual; asimismo, deberan de
precisar los avances logrados en el marco del presente CONVENIO, los cuales seran
remitidos a la Oficina de Planeamiento y Presupuesto de las PARTES.

En caso de presentarse algun imprevisto o situacién que requiera el trabajo y
cooperacion conjunta, y que no esté incluida en el Plan de Trabajo Anual, los
coordinadores podran establecer a través de los diferentes érganos de las PARTES,
los mecanismos necesarios para la solucién de estos imprevistos.

= CLAUSULA SEPTIMA: FINANCIAMIENTO

/7 La ejecucién del CONVENIO y de las acciones complementarias que se acuerden,
no irrogaran gastos a los recursos publicos ni el pago de contraprestacion alguna.
entre las PARTES.

Las PARTES se comprometen a que los Planes de Trabajo Anuales cuenten con los
recursos econdémicos que posibiliten su ejecucién conforme a sus respectivos
presupuestos, asi como a gestionar el apoyo financiero complementario, de fuente
publica o privada, de ser necesario y posible.

Los recursos econdémicos que resulten de los compromisos de las PARTES deberan
estar contemplados en los Planes Operativos Anuales de cada institucion, de
acuerdo a su disponibilidad presupuestal.

- SCLAUSULA OCTAVA: DE LA COORDINACION

“"LAS PARTES convienen que los aspectos relacionados con la coordinacién, ejecucion y
evaluacién de las obligaciones que se deriven del CONVENIO estaran a cargo de:

: El Responsable de la Unidad Operativa Funcional de
Manejo de Recursos Naturales de la Direccion de
Gestion de las Areas Naturales Protegidas.

: El Responsable de la Unidad de Articulacion del
Programa Nacional “A Comer Pescado”.

La designacién de representantes y/o coordinadores del presente CONVENIO se
formalizara mediante comunicacion escrita entre las PARTES.
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) / CLAUSULA NOVENA: VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio tendra vigencia desde la fecha de su suscripcion hasta el 31 de
diciembre del 2022, siendo posible su renovacién, modificacién o ampliacion mediante
Adenda, de acuerdo al interés de las PARTES, previa evaluacion conjunta de sus
resultados, a menos que una de las PARTES comunique a la otra, por escrito y con treinta
(30) dias calendario de anticipacién, su intencién de dar por terminado el CONVENIO.

Sin perjuicio de ello, el presente convenio podra ser resuelto de conformidad con lo
establecido en el acapite 13.2.4 de la Clausula Décimo Tercera.

CLAUSULA DECIMA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

" En cumplimiento a lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88° del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado
oy 'medlante Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, las PARTES declaran expresamente que el
presente CONVENIO es de libre adhesién y separacion.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD

Las PARTES se comprometen a guardar confidencialidad sobre la informacién que
produzcan o tengan acceso como resultado de la ejecucion del CONVENIO, salvo que sea
fgpnde caracter publico o cuenten con autorizacion expresa de la otra parte para su

s (vulgacion.

A1 AUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA NO EXCLUSIVIDAD

El presente CONVENIO no impedirda a las PARTES la celebracion o ejecucién de
convenios similares con otras entidades publicas o privadas, nacionales o extranjeras,
orientadas al cumplimiento de los fines institucionales.

DE LA MODIFICACION

Toda modificacion de los términos u obligaciones contenidas en el presente
CONVENIO debera ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por
escrito y ser suscrita bajo la misma modalidad y con las formalidades con que se
suscribe el presente documento.

DE LA SUSPENSION

}f 13.2.1 El presente CONVENIO podra suspenderse cuando, por caso fortuito o fuerza
mayor, cualquiera de las partes quede imposibilitada temporalmente de
continuar con sus obligaciones. En tal caso, quedaran suspendidas tales
obligaciones solamente por el tiempo que dure la circunstancia o evento que
determina la suspension.
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13.2.2 La parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicara por escrito
a la otra parte la suspension, exponiendo las razones de ésta.

13.2.3 El plazo de suspension a que se refiere la presente Clausula se aplicara por un
periodo maximo de seis (06) meses. Vencido dicho plazo, sin que se haya

a)

b)

c)

resuelto el motivo que originé la suspension, el presente CONVENIO se
resolvera de manera automatica, para lo cual cualquiera de las partes
comunicard a la otra el vencimiento del plazo de suspension de seis (06)
meses antes indicado y se procederé a la resolucion del presente convenio.

13.2.4 Son causales de resolucion del presente Convenio:

El incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos estipulados
en el presente CONVENIO. Para que la resolucion opere, la Parte que la
ejercite cursard a la parte infractora una comunicacién de fecha cierta,
indicando la(s) clausula(s) del CONVENIO incumplidas, con el sustento
correspondiente, otorgando un plazo no menor de quince (15) dias ni mayor
de treinta (30) dias hébiles para que la parte que incumple regularice el
cumplimiento de la prestacién o compromiso debido; con copia a la otra
parte del CONVENIO. Vencido dicho plazo sin que se produzca la
regularizacién, la Parte interesada dard por resuelto el CONVENIO
automaticamente.

El acuerdo de resolucion adoptado por las PARTES debera constar por
escrito, exponiendo las razones que deriven tal decision.

Por suspension del CONVENIO por un plazo mayor a seis (06) meses.

13.2.5 En todos los casos, la resolucion surtird sus efectos a los treinta (30) dias
habiles siguientes a la notificacion de incumplimiento o acuerdo de resolucion,
de la presente clausula.

13.2.6 La resolucién del CONVENIO no invalida los compromisos que se hayan
asumido, ni enerva el cumplimiento de la normativa pertinente.

j CLAUSULA DECIMO CUARTA: DOMICILIO

Para los efectos que se deriven del presente CONVENIO, las PARTES que lo
suscriben fijan como sus domicilios los sefialados en la parte introductoria del
presente documento.

Toda comunicacion que deba ser cursada entre las PARTES, se entendera
validamente realizada si es dirigida a los domicilios consignados en la parte
introductoria del presente CONVENIO.

Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del presente CONVENIO debera
ser notificado a la otra PARTE, a los domicilios consignados en la parte
introductoria, con una anticipacién no menor a quince (15) dias habiles.



Las controversias o diferencias que pudieran suscitarse entre las PARTES respecto de la
correcta interpretacién o ejecucion del presente CONVENIO o cualquier aspecto adicional
no. previsto, seran resueltas por acuerdo entre las PARTES, segun las reglas de la buena .
fe y de comun intencién, comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr
una solucién armoniosa; sin embargo, si persistiera la controversia, las partes de comun
N\ acuerdo decidiran si ésta se sometera a un arbitraje de derecho a cargo de un Artqitro
) Unico, de acuerdo a las normas contenidas en el Reglamento de Arbitraje Nacional del
~/ Centro de Conciliacién y Arbitraje Nacional e Internacional de la Camara de Comercio de
Lima, o a la jurisdiccién y competencia de los Jueces y Tribunales del Distrito Judicial de
Lima. '

81 el marco de la Politica General de Gobierno al 2021, aprobada con Decreto Supremo
MI° 056-208-PCM, qué establece como Eje!1: La Integridad y lucha contra la corrupcién, y
Corpl ' Lineamientos- Prioritarios: i) combatir la corrupcién y las actividades ilicitas en todas sus
forma; y i) asegurar la transparencia en todas las entidades gubernamentales, las
PARTES se .comprometen a no efectuar o aceptar ninguna oferta, regalo, pago o

oordinadores Institucionales del Convenio o cualquier otra persoena, para el cumplimiento
¥ incumplimiento de las Clausulas establecidas en el CONVENIO.

De igual manera, las PARTES se obligan a conducirse con honestidad, probidad,
veracidad e integridad y no cometer actos ilegales o de corrupcién, directa o
indirectamente.

TRSESG, Queda expresamente establecido que en caso se verifique que alguna de las PARTES
< [ \Age "ﬁ% serva lo establecido en lo precedente de la presente Clausula, el presente CONVENIO
qu.% ara resuelto de pleno derecho.

S

Y

LG AUSULA DECIMO OCTAVA: DISPOSICIONES FINALES

Us ‘?

LY En virtud a la Politica General de Gobierno al 2021, las PARTES se comprometen a
promover la participacion de hombres y mujeres, bajo el principio de igualdad y no

discriminacion, en todas las actividades vinculadas en el presente CONVENIO.

.



En sefial de conformidad con el contenido y alcance del presente CONVENIO, ambas
PARTES lo suscriben en dos (2) ejemplares originales de igual valor, en la ciudad de Lima,
alos L& dias del mes de OChuore de 2020.

L

Jefe Coordinador Ejecutivq(s)
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